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eintretende: assicurati: asseguardos: integral swiss
Sie sind im Rahmen der Lei & assicurato(a) presso No ambito da previdéncia
beruflichen Vorsorge la nostra cassa pensione profissional ola) Sr(a).
unserer Pensionskasse nel quadro della previ- estd asseguardo(a) na
angeschlossen. denza professionale. nossa instituicao.
Wie bitten Sie, dieses La preghiamo di com- Por favor complete e
Formular zu erganzen pilare e consegnare il remeta este formulario
und an lhre bisherige presente formulario a sua anterior caixa de
Pensionskasse zu alla precedente cassa di previdéncia, para que
senden, damit uns diese pensione per il trasferi- esta proceda a trans-
die Ihnen zustehende mento della prestazione feréncia da prestacao
Freiziigigkeitsleistung di libero passaggio a suo de livre passagem a seu
uberweisen kann. favore. favor.
Freundliche Grisse Cordiali saluti Melhores cumprimentos
INTEGRALSTIFTUNG FONDAZIONEINTEGRAL FUNDACAQINTEGRAL
Name: Vorname: Geburtsdatum:
Nome: Cognome: Data di nascita:
Nome: Apelido: Data de nascimento:
Empfangsschein Zahlteil Konto / Zahlbar an
Konto J Zahibar an CH84 0075 1030 7799 2200 1
CH84 0078 1030 7799 2200 1 Integral Stiftung
Integral Stiftung Comercialstrasse 34
Comercialstrasse 34
2007 Chur 7007 Chur
Zahlbar durch (Name/Adresse) Zahlbar durch (Name/Adresse)
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Wihrung Betrag Wahrung Betrag
CHF M 1 CHF [ o
L _
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